
 

 

INSTRUKCJA OBSŁUGI Kabel do ładowania, kod produktu: V0902 

Nr serii /Lot no.: ZZ-123/22/IMP 

Kabel do ładowania i transmisji danych USB-C – USB-C z adapterem USB-A i micro USB 

Materiał: nylon, PVC, ABS, pasek na rzep 

Długość przewodu: 1m 

Napięcie i natężenie ładowania: 5V, max 3A (na linii C-C), transfer danych 

 

Umieść właściwą wtyczkę przewodu w porcie urządzenia, a wtyczkę USB-A/USB-C w porcie komputera lub ładowarki. 

OSTRZEŻENIA: Przechowywać z dala od małych dzieci, niebezpieczeństwo połknięcia. Nie stosować w wilgotnych warunkach, 

używać z dala od ognia i nie wystawiać na światło słoneczne w trakcie ładowania urządzeń.   

 

(ENG) Charging and data transfer cable; USB-C – USB C with USB-A and micro USB adapters  

Material: nylon, PVC, ABS, Velcro tape 

Cable length: 1m 

Charging voltage and current: 5V, max 3A (on C-C line), data transfer 

 

Put the correct plug of the cable in the port of the device, and the USB-A/USB-C plug in the port of the computer or the charger. 

WARNINGS: Keep away from small children, danger of swallowing. Do not use in humid conditions, use away from fire, and do 

not expose to sunlight while charging the devices. 

 

(DE) Lade- und Datenübertragungskabel; USB-C – USB C mit USB-A- und Micro-USB-Adaptern 

Material: Nylon, PVC, ABS, velcro 

Kabellänge: 1m 

Ladespannung und -strom: 5V, max 3A (C-C Leitung), Datenübertragung 

 

Stecken Sie den richtigen Stecker des Kabels in den Anschluss des Geräts und den USB-A/USB-C -Stecker in den Anschluss eines 

Computers oder Ladegeräts. 

 

WARNHINWEISE: Von kleinen Kindern fernhalten, Verschluckungsgefahr. Nicht unter feuchten Bedingungen verwenden, nicht 

in der Nähe von Feuer verwenden und während des Ladens der Geräte nicht dem Sonnenlicht aussetzen. 

 

(FR) Câble de charge et de transfert de données ; USB-C – USB C avec adaptateurs USB-A et micro USB 

Matériel: nylon, PVC, ABS, velcro 

Longueur du câble : 1m 

5V, max 3A (sur ligne C-C), transfert de données 

 

Insérez la bonne fiche du câble dans le port de l'appareil et la fiche USB-A/USB-C dans le port d'un ordinateur ou d'un chargeur. 

 

AVERTISSEMENTS : Tenir à l'écart des petits enfants, risque d'ingestion. Ne pas utiliser dans des conditions humides, utiliser à 

l'abri du feu et ne pas exposer au soleil pendant le chargement des appareils. 

 

(SVE) Laddnings- och dataöverföringskabel; USB-C – USB C med USB-A och mikro-USB-adaptrar 

Material: nylon, PVC, ABS, velcro 

Kabellängd: 1m 

Laddningsspänning och ström: 5V, max 3A (på C-C linje), dataöverföring 



 

 

 

Sätt rätt kabelanslutning i porten på enheten och USB-A/USB-C -kontakten i porten på en dator eller laddare. 

 

VARNINGAR: Förvaras åtskilt från små barn, risk för att svälja. Använd inte under fuktiga förhållanden, använd den från eld och 

utsätt inte för solljus när du laddar enheterna. 

 

 

 

IMPORTER: 

AXPOL Trading sp. z o.o. sp. k. 

ul. Krzemowa 3, Złotniki 

62-002 Suchy Las, Polska 

 

 


